
Tarkistus 2
2 artiklan 2 kohta

Jos näiden jäsenvaltioiden lisenssihakemukset eivät täytä pöytä-
kirjassa vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia kokonaan, komis-
sio voi ottaa huomioon jonkin muun jäsenvaltion lisenssi-
hakemukset.

Jos näiden jäsenvaltioiden lisenssihakemukset eivät täytä pöytä-
kirjassa vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia kokonaan, komis-
sio ottaa syrjimättömyysperiaatteen mukaisesti huomioon
jonkin muun jäsenvaltion lisenssihakemukset.

Tarkistus 3
3 a artikla (uusi)

3 a artikla

Pöytäkirjan viimeisen soveltamisvuoden aikana ja ennen sen
uusimista koskevan sopimuksen tekemistä komissio antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen sopimuk-
sen soveltamisesta ja sen täytäntöönpanoon liittyvistä
ehdoista. Tähän kertomukseen on sisällyttävä myös kustan-
nushyötyanalyysi.

Tarkistus 4
3 b artikla (uusi)

3 b artikla

Neuvosto myöntää tämän kertomuksen perusteella 3 a artik-
lan mukaisesti ja Euroopan parlamenttia kuultuaan tarvitta-
essa komissiolle valtuudet neuvotella uuden pöytäkirjan
hyväksymisestä.

Tarkistus 5
3 c artikla (uusi)

3 c artikla

Komissio välittää Euroopan parlamentille ja neuvostolle koh-
dennettuja toimenpiteitä koskevan kertomuksen jäljennöksen,
jonka Mauritanian islamilaisen tasavallan viranomaisten on
toimitettava pöytäkirjan 6 artiklan mukaisesti.

Euroopan parlamentin lainsäädäntöpäätöslauselma ehdotuksesta neuvoston asetukseksi Euroopan
yhteisön ja Mauritanian islamilaisen tasavallan merikalastuksen yhteistyösopimuksessa määrättyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista 1 päivän elokuuta 2001 ja
31 päivän heinäkuuta 2006 väliseksi ajaksi koskevan pöytäkirjan tekemisestä (KOM(2001) 590 "

C5-0555/2001 " 2001/0246(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

! ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2001) 590),

! neuvoston kuultua sitä EY:n perustamissopimuksen 37 artiklan ja 300 artiklan 2 kohdan ja 3 kohdan
ensimmäisen alakohdan mukaisesti (C5-0555/2001),
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! ottaa huomioon työjärjestyksen 67 artiklan ja 97 artiklan 7 kohdan,

! ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnön sekä budjettivaliokunnan ja kehitysyhteistyövalio-
kunnan lausunnot (A5-0426/2001),

1. hyväksyy komission ehdotuksen näin muutettuna;

2. pyytää komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

3. pyytää neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyväksymästä sana-
muodosta;

4. pyytää tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdä huomattavia muutoksia komission ehdo-
tukseen;

5. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

28. Mukavuusliput

A5-0405/2001

Euroopan parlamentin päätöslauselma mukavuuslippujen merkityksestä kalatalousalalla
(2000/2302(INI))

Euroopan parlamentti, joka

! ottaa huomioon työjärjestyksen 163 artiklan,

! ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnön sekä aluepolitiikka-, liikenne- ja matkailuvalio-
kunnan lausunnon (A5-0405/2001),

A. panee huolestuneena merkille mukavuuslippujen käytön lisääntymisen kalatalousalalla, koska sillä on
vakavat vaikutukset merien ekosysteemille sekä alusten miehistöjen sosiaalisille ja työ-oloille,

B. tunnustaa tavat, joilla 10. joulukuuta 1982 tehdyn YK:n merioikeusyleissopimuksen määräyksiä, jotka
koskevat hajallaan olevien kalakantojen ja laajasti vaeltavien kalakantojen suojelua ja hallintaa, sovel-
tamalla voidaan painostaa lippuvaltioita kantamaan vastuunsa seuraamalla ja valvomalla niiden lipun
alla purjehtivien alusten toimintaa, ja tunnustaa siten, että on tärkeää, että sopimus tulee voimaan
mahdollisimman pian,

C. ottaa huomioon, että jäsenvaltioiden olisi pyrittävä estämään kalastusalusten siirtäminen niiden omista
rekistereistä mukavuuslippuvaltioiden rekistereihin,

D. katsoo, että julkisia varoja ei tulisi käyttää rahoittamaan alusten siirtämistä mukavuuslippuvaltioiden
rekistereihin,

E. panee merkille kansainvälisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) asettamat tuontikiellot,
jotka koskevat tiettyjen mukavuuslippujen alla purjehtivien alusten pyytämää tonnikalaa ja miekka-
kalaa, sekä muut toimet, esimerkiksi sellaisen rekisterin perustaminen, johon merkitään alukset, joilla
on lupa kalastaa ICCAT:in valvomalla alueella,

F. tunnustaa, että mukavuuslipun alla purjehtivat kalastusalukset ovat merellä erittäin riippuvaisia
kuljetusaluksista, jotta niiden ei tarvitse mennä satamaan täydentämään varastojaan tai purkamaan
saalistaan,
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